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Hinweise fiir den sicheren Gebrauch

Safety instructions

Informationen, Gebrauchsanweisung und

Warnhinweise

Wichtig: Zur spateren Verwendung aufbewahren.

¢ Verpackung ist kein Spielzeug.
Erstickungsgefahr.

¢ Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von
Erwachsenen.

* Nicht in Kombination mit anderen Bettwaren
oder Decken verwenden.

¢ Fur Babys unter 4 Monaten nicht geeignet.
Babydecken kénnen flr Babys unter 4
Monaten eine Erstickungsgefahr darstellen.

* Von offenem Feuer fernhalten.

Information, instructions, and warnings

Important. Keep for later use.

¢ The packaging is not a toy. Risk of suffocation.

¢ Use under direct adult supervision.

* Do not use in combination with other bedding
or blankets. The room temperature and
sleeping clothes must be taken into account.
Overheating can endanger the baby's life!
Avoid heat accumulation.

* Not suitable for babies under 4 months. Baby
blankets can cause suffocation for babies
under 4 months.

* Keep away from open fire.

Informacién, instrucciones de uso y

advertencias

Es importante. Guardelo para su uso posterior.

e El embalaje no es un juguete. Peligro de
asfixia.

e Utilizar bajo la supervisién directa de un
adulto.

e No lo utilice en combinacién con otras
sabanas o mantas. Hay que tener en cuenta la
temperatura ambiente y la ropa de dormir. El
sobrecalentamiento puede poner en peligro la
vida del bebé! Evite la acumulacién de calor.

* No es adecuado para los bebés menores de 4
meses. Las mantas para bebés pueden causar
asfixia en los bebés menores de 4 meses.

* Manténgase alejado del fuego abierto.

Informazioni, istruzioni per I'uso e avvertenze

Importante. Conservare per un uso successivo.

¢ L'imballaggio non & un giocattolo. Pericolo di

soffocamento.

Utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto.

* Non utilizzare in combinazione con altre lenzuola o
coperte. Si deve tener conto della temperatura
ambiente e dei vestiti da letto. Il surriscaldamento
puod mettere in pericolo la vita del bambino! Evitare
I'accumulo di calore.

* Non adatto a bambini sotto i 4 mesi. Le coperte
per neonati possono causare soffocamento per i
bambini sotto i 4 mesi.

* Tenere lontano dal fuoco aperto.

.

Informations, mode d'emploi et avertissements
Important. Conserver pour une utilisation ultérieure.
¢ L'emballage n‘est pas un jouet. Risque de
suffocation.

Utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

* Ne pas utiliser en combinaison avec d'autres
literies ou couvertures. La température de la piéce
et les vétements de couchage doivent étre pris en
compte. La surchauffe peut mettre en danger la vie
du bébé ! Eviter I'accumulation de chaleur.

* Ne convient pas aux bébés de moins de 4 mois.
Les couvertures pour bébés peuvent provoquer
I'étouffement des bébés de moins de 4 mois.

¢ Tenez-vous a |'écart des flammes.

.

Informatie, gebruiksaanwijzing en waarschuwin

Belangrijk. Bewaren voor later gebruik.

* Verpakkingen zijn geen speelgoed.
Verstikkingsgevaar.

¢ Gebruik onder direct toezicht van een volwassene.

* Niet gebruiken in combinatie met ander
beddengoed of dekens. Er moet rekening worden
gehouden met de kamertemperatuur en de
slaapmiddelen. Oververhitting kan het leven van
de baby in gevaar brengen! Vermijd
warmteaccumulatie.

* Niet geschikt voor baby's jonger dan 4 maanden.
Babydekens kunnen verstikking veroorzaken voor
baby's jonger dan 4 maanden.

* Verwijderd houden van open vuur.



